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JUNIO 1.» DI 1829.

En circular de este dia de la comisaria general de
México se escita @ todos los individuos Y corporacioies
comprehendidas en el art. 1.° de las reglas dictadas por el
supremo gobierno para el cumplimiento de la ley de 22 de!
altimo mayo, [pag. 86] ¢ presentar dntes del mes de 1é6r-
mano concedido, la noticia jurada de sus rentas, cu atencion
@ la urgente necesi.‘ad en que estaba dicha oficina de for-

mar un cdlculo de lo gue procucirian aquelias contribuciones,
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Il bando-de este dia, que contiene varias prevenciones .
que deben odservarse en el caso de incendios, no se estampa
por haberlo hecho ya en la recopilacion de 836, pdg. 223.

Cirenlar de la secretaria.de hacienda.

Sobre que d los buqies de guerra de 8. M. B. no s¢
cobre el derecho de-toneladas. '

‘Por ¢l art. 5.0 del tratado de amistad, .comercio y
‘navegacion celebrado entre<S. M. B.y los-Estados-Uni-
dos mexicanos:en 26 de diciembre de 1826, aprobado
por el congreso general y circulado por la-secretaria de
relaciones en29 de octubre de 1827, esta convemdo que
‘no:se impondran otros. ui mas altes derechos n1 cargas
~por razon de toneladas, {fanal, emolumentos de puerto,
‘practico, derécho de salvamento -en caso de pérdida 6
naufragio, ni algunas 6tras cargas locales-en ninguno de
los: puertos.de . México, -4 los buques ingleses, sino los
‘que Tinicamente pagan e¢n los mismos los mexicanes; Bl
-en los puertos de las territorios de-S.. M. B. se impondran
4 los buques ‘mexicanos otras cargas que-las.que.en los
mismos paguen los ingleses.—Aunque por el art. 4.° del
arancel general de comercio de’fecha 16 de noviembre
de 1827 sc-establece-el cobra de-diez “y:sieto reales por
tonelada & todo buque estrangera :que arribe:i nuestros
-puertos, por el 30-se. mandé. que las bases contenidas-en
log del mismo.arancel dejaban.ilesos los tratados-espe~
- ciales de comercio celebrados por la nacion.—Por eon-
secuencia, y respecto.&-nohaber ley-alguna porla eual
.se mande que & los buques nacionales se les-exijn el de-
recho de:toneladas, siendo-por otraparte costumbre es-



ot

FUNIO 3 DE 1529, 129
tablecida entre las naciones cultas no cobrar derechos
4 los buques de la armada ya real 6 nacional, en obser-
vancia, pues, de la reciprocidad aeordada, se ha servide
mandar el Exmo. Sr. presidente que 4 los baques de guerra
de S. M. B. no se les cobre el repetido derecho, confora
mwe 4 lo estipulado en el referido tratad‘o de amistad. Y
dé 6rden de S. E. lo comanico & V. S, para su-inteli=
gencia y cfectos correspondientes, en ¢ .,l concepto de que
oportunamente daré cuenta al congreso general de la es-
presada determinacion.

Fl art. 5.° de los tratados con S. 3. B., citado en Il
providencid anlerior, no se cstampa porque cn clia esti al
pié dela letra; pero puede verse, st se quiere, en anbos ilio:
mas en el tomo 3.° de la guia de hacienda paginas 105 4 9.

Los articulos 4.° y 30 del arancel gencral de comere
210 dicen asi:

Art. 4.0 Queda abolido el derecho de anclage, y & to-
do buque estrangero que por cualquier wmotivo arribe &
nuestros puertos, se les cobraran diez y siete reales por
tonelada, de los cuales se cederan dos i los ef‘mdos y
que pertenezcan los puertos.—Art. 30, Las basces con-
enidas en los articulos anteriores, dejan ilesos Eos trae
tados especiales de comercio celebrados por lu nacion.

Fin ctveular de la secretaria de hacienda de 22 (:fc csn
fe mes, se aclayé la que antecede.  Véanse lus de 13 do se-
friembre y 21 de octubye di 1826 y ln ley do 31 e agoste
de 836.

.
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Cireular de la secretaria de hacienda.

Que las certificaciones | pra cobrar ponsion de monte
pio kan de ser espedidas por los alcaldes primeros de los
ayuniameentos.

Con el importante objeto de redimir & la miserable
clase de las viudas y huérfunos de la contribucion que
sc les exige por las certificaciones (ue hasta ahora se
fes ha espedido por los curas y sus vicarios para acre-
Hira e s‘:m—tviude{iades y horfandad, para que ensu virtud se

- cmedan abonar las pensiones que les tiene asignadas
Lo ; 1w resuelto el Bxmo. Sr. presidente que en o

< estn clise de documentos se espidan gratis
abcakdes primeros de losayuntsmientos de los lu-

Gonde yosidan las interesadas: v de orden do b,
~voef bonor de decirlo @ V. a fin de gue se sirva
Jos conuneaciones gee e correspondan pai’a el

TS A 1 P -
anb ewnniiiiento e osta YeSORICIC; oh ol ConLaep-
STUAESH RO HE SRR exta fooha las Gua oy p(,tf}} al mi-

PUFIO LEO 1R 1argo.,

cpdocacin do la seeretaria e haeiciida comunicadn al con

o

e qrio QR ceral do DFé ’L?‘,C(}c

(Qoee vf dopdaito de lm cargumeitos que espresa 8¢ fa-
o o ?{.:-:«; ahnacenes de lus aduanas, & en personns de con-
Cimze e fos cdmimistradares de ellas.

Lon cotn bocha dige of comisario general de {sua~

\)
"
ey

iare ke orden qus dice asti—En orden de 20 de ma-
Grnao presses al cesadsario general provisional de
sreruy o0 e sivae.--oon vista del oficio de V. 0. de
del corrieste, en que Consalta i la suprema disposi-
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cion dictada para el deposito de los cargamentos perte-
necientes 4 1os buques cuyos capitanss no presenten los
mfmlﬁ stos con arreglo 2 lo prevenido en el arancelge-
neral vigente, [en su art. 7.% Recopilacion de novier:b. e de
833, pdg. 135] se hace estensivo a los demas buques
que se hailen en este caso, se ha servido acordar el
Exmo. Sy presidenie que el depésito de los enuncindos
cargamentos ha de permanecsr mifanrras se presentan
ios citados mamfiestos con arveglo & dicho arunaely y
y que veriticado ge procean & la eniregn Ce los eierios
en fos términos establecids s, culdnndo swinpro ¢ de evitar
todo fraude en p@fﬂ}ia;i@ de los intercses de la tedea
cion. Y de dedende . J, lo comunico & ¥ 8. pron su
inteligencin v ciectos covresnondientes. - Traslao oo
V 8. de orden del ii&}.‘mo. sy, presidente con iguales -
nes, como veatado de su oficio de 19 del citado mayo,
velativo & no hebor presentado el bergauntin ingles Glo-
ve el maniiesto respecuvo de su cargumento, con arre-
glo al art. =.° deleaunciadoarance; {Ez-;’<':{:u;;E;"’f;c-éu-;a TERLNS
phz. 321 ¥ habiendo acordado iguaimente B Lo gne se
haga estensiva esta providencia & toazs Ins cananas ma-

ritinas, s les haece con esta fecha la conuigaoion coy-

vesbondiente por conducio de los comigirios rospeoii-

vos, con prevencion de gyue lz ;zmsez;izgacimz SEPRICTERR I FES o
fiestos se entienda por los consignatnrios, ¥ quo of Gopd-
5110 de los cargwmentos se veriique bren on log uinacn

nes de las aduanas, o en persora de in confiaryn do lox

o

admimsiradores de ellas, entreianto s srve resolver
congreso general las consultas que e exfan :ii;'i;ﬁg}z‘iae; 553
bre el asunto,—[Véase la loy do 31 oo wmarzo de /r

cretlay de la seeretaria de facienda de 1
*
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mismo y la circular de la direccion general de aduanras de
2 de noviembre de 833, Liem (o Recoprlacion de junio de
836, pdg. 489.] o -
i_ig"ffovidencia“ de la secretaria de hacienda comunicada al co-
misario general de ﬂféx‘ica..

Prevencion d las comisarias para que en las aduanas
de su comprehension se impida el contrabando.

Con fecha 12 de mayo ditimo me dice el adminis—
trador de a aduana maritima de Mazatlan lo que sigue.
~ txmo, Sr.—El 9 del corriente se avisté una fraga-
ia, y fondeo & nueve millas de distancia de este puerto.
Weunt que fuese corsario, y tanto por esto como por la
falta de bote, no le hice la visita prevenida en el regla-
muDlo para el ramo de pasaportes.—A las caatro horas
posteriores al fondeo de dicho buqgue, saltaron en uerra
su capiian y sobrecarge, y woe sighificaron que era una
fragata norie-americana nembrada Pantera.  Les iinpu-
se que conforme 4 la fey debiun presentar immediata-
mente el manifiesto de su cargamento, Iillos constesta-
ron que ignoraban esa ley; pero que le darian su .cum-
plimiento cutre pocas horas, lo que no cumplieron, por-
qie despues de ir 4 bordo se pusieron 4 la vela..—Mant-
ficstolo a4 V. I para su conocimiente.—T'rasladolo 4 V.,
S de orden de 8. E. el presidente, previniéndole dicte
por su parte cuantas providenciss estime necesarias, &
firr de que por las aduanas de la comprehicnsion de esa
consaria ¢ nnpida el contrabando que 1niente hacey
esie ooy curiyulcra otro de su clase,
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Anuncio al pablico de la comisaria general de Mézxico.

Que cualquiera que fuere el capital Que giren las casas
de comercio, aunque bajara de 3,000 pesos, debian sus due-
fios presentar la relacion jurada que previene el art. 2.° de
la circular de hacienda que reglaments la ley de 22 del il
timo mayo [pag. 88.]

1A Se—Chireunlar de la secretaria de relactones..

Se avisa que ¢l supremo gobierno ha nombrado para
manistro encargado de negocios cerca de S. M. B. al Sr.
D. Manuel Eduardo Gorostiza.—Item: para encargado de
negocios de la repitblica cerca de S. M. el rey de los Paises
Bajos al Sr. D. Sebastian Mercado.

1A 1O.

£in circutar de la secrelaria de reluciones de esta fe-
vha se avise que cf encargado de nezocios de la repiblica
en L.ondres en carta de 1 de abril @tltimo, comunica al su-
premo gobierno que el cerdenal Castiglione ha sido electo
papa y gueda ya entronizado bago el nombre de Pio VIII.—
Se publict ex bando de 8 de julio siguiente, afiadiendo varios
articrelos proventivos de la solemnidad con que debia cele-
brarse la noticia que se comunica. [ Véanse las circulares
de lu seeretaria ce justicia de 29 de abril de este afio pig. 68
y la de 20 de mayo de 851, Recopilacion de ese mes, pag.
309. |

Providencia de la comandancia general de México.

Prevenciones a la tropa franca y guardias de preven-
cton ! oir el togue de incendio.

Siendo uno de los objetos de las guardias de pre-
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vencion asutir 4 los mm-endios scgun espresa el articulo
4.° del tratado 2.° titalo 29 de ia ordenanza general del
e;Croito, prevendra V. en la orden general del dia, que
lucgo que se oiga el toque del fuego y sean relevadas di-
chias gaardias por las imaginarias, deberan marchar al
lugar de! incendio, prévia orden de la piaza, pomeén-
dose & disposicien de la autoridad que primero ocurrie-
re; encargandose la mayor msoderacion con todos los qie
scurran al fuego v con los duerios de las casas: y cuan-
4o sc retiven 4 sus cuarteles davas parte a la plaza de
las novedades que les ocurran.—Y en razon de que se-
gun el bando de 3 del corriente han de anunciarse los
incendios con togues de campanas, cuya antigua practi-
ca ya no sc observaba, pudiende suceder alzuna vez
que  fa revnion doe genles ocasionase alarma, pre-
vendra V. iguabueente que el toque de fuego serd la se-—
nal de acuartelumiento general, de que me dardn parte
de oficiolos Sre-, gefes de los cuerpos, quienes esperaran
s ordenes, tanto pars hacer algun movimienio que lue-
re wecesanio, coino para desacuartelarse.

L articuio 4.9 tratado .0 titulo 29 de o ordensnza
general del ¢jército, ciiado en la drden gue anlecede, pre-
viene que el comandaniede la guardia de prevencicn, cn ca-
so de alarma, sublevacion & fuego, se porga tnmediclamen-
te sobre lus armas, cvise d la imasinaria que debe substiluir-
fe y cspere ast las 6rdenes del goliernador 6 comandanie de
las armus—Viuse la Recopilacion de julio de ¥33 pizina
20 o la de eners de 836 pdginas 227 y sigwientes. L, el
Manani do poiicia por el Lic. Rodriguez de San Miguel,

rags Yo ¢ seruienfes.
L LB -

E



E

JuNio 10 pe 1529, 135
Providencia de la secretaria de hacienda.

Prevenciones d los comisarios generales corn motivo de
la ley de 23 del #itimo mayo que dispone el pago de un 5
por 100 sobre las rentas liquidas de individuos no residen-

tes en la repiblica, [pdg. 103.]

El Exmo. Sr. presidente se ha servido determinar
que los comisarios generales tomen noticias por medio
de las autoridades correspondientes en el distrito y ter-
ritorios de los bienes raices de gue habla el decreto de
23 de mayo altimo [ pag. 103] ¥ recaudardan el 5 por 100
correspondiente & elios sobre lo decretado anteriormen-
te, dando cuenta al supremo gobierno por esta secretaria
de los resultados, en el térinino de quince dias despuces
del recibo deesta Grdeon. De la del Bxmo. Sr. presiden-

te lo comunicod V5 para st camplisiento,

ma d - frovidences de lu seercta-ia do guerra comunica-

] A I e ; sge ok -
G{({ i €dl ??25‘]7{‘,{5(.‘#}?3 tag'tf.’i'it?)‘[!(( éiﬂ 3}?-231{7161 acirvd.

Que a todos los tndividios del hatallon activo de Tolu-
~ que de pesullas de Lo dilfiea campadia estén indtiles, se
nraponrin purd twdlidos-—| Ne fizo esiensiva é lodos los
cucrpos deomilicur acliva en 30 del corriente. Viéase ade—

)

fante en su focha lo providencie de la soeretaria de gucrra, |

i 12.-e-Fromdencea de fa seerctaria de relaciones comi-

nicada u las de qusticia, pueria y haciendi,
Nobre aurilios af Lac. . Basilio José Arrilloga para
e coleccion que estd formando de las resoluciones de los su-
premos poderes de fa union.

oxmo. Sro-——Accediondo ol Fxmo, Sr. presidente &
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la solicitud que ha hecho el Lic. D. Basilio José Arrilia-
- ga para que se le facilite, tanto por esa secretaria como
por las oficinas dependientes de ella, un ejemplar de to.
dos los impresds oficiales, y se le permita sacar copia de
las circulares manuscritas, y de las smpresas de que no
hubiere namero suficiente para darle una, con objeto de
formar la coleccion completa de todas: las resoluciones
gencrales de los supremos poderes de la union, desde
nuestra independencia, ha tenido & bien disponer que V.
L. se sirva dar sus 6rdenes para que se haga como ha
pedido el citado Lic. Arrillaga, con cuyo objeto tengo el

honor de participarlo & V., E.—[Véase la Recopilacion de
noviembre de 833 pig. 164.]

DIA 15 ——Providencia de la secretaric de hacienda comu~
nicada & la comisaria general de Méaxico.

Que la ley de 22 de mayo [ Recopilacion de 835, pdg.
514 publicada en Mézico en bando de 24, prohibitiva de
la introduccion de varios asticulos, no debe comenzar a te-
ner cumplimiento hasta pasados seis meses de su publicacion.

El art. 29 del cap. 1.° del arancel general de co-
mercio de fecha 16 de noviembre de 1827 previene que
él podra ser alterado total 6 parcialmente en cualquiera
tiempo en que el congreso de la union lo considere opor-
tuno; pero que ninguna alteracion gravosa al comerclo
podra tener efecto hasta pasados seis meses de publicada
en la capital de los Estados-Unidos Mexicanos.—Bajo
de tal concepto el Exmo. Sr. presidente, descando evitar
cualquiera duda que obstruya el puntual camplimiente
de la diversa ley de 22 de mayo tltimo, [ Recopifacion de
835 pdg: 514] que prohibe laintroducecion de vartos ar-
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t_i'qu.l_és, gse ha servido acerdar que esta debe comenzar
tener cumplimiento hasta pasados los seis meses que pre-
viene:el referido art. 29. Y de 6rden de 8. E. lo digo 4
V 8. .parav'su inteligencia y efectos’ correspondientes.

DIA 16.—-9-,-1;)@-9'-61‘\9% del supremo Zobierno..

Tramdoe de amzstad navegamon Y comercio entre los
Fstados- Unidos Mexwanos y S. M. el rey de los Paises

Bajos, aprobados por él congreso general.

El presidente de los Estados- Unidos Mexicanos, &
los liabitanres de la reptblica, sabed: Que en atencion &
haberse concluido y firmado en Londres el dia 15 del
mes de junio del afio de 1827 un tratado de amistad, na-
vegacion y comeicio, coh un articulo adicional, entre los
Estados Unidos Mexicanos y Su Magestad el rey de
los Paises Bajos por medio de plenipotenciarios de am-
bos gobiernos, autorizados debida y respectivamente pa.
ra este efecto, cuyo tratado, con su’ articufo adicional,
es en la forma y tenor siguiente,

Eii el nombre de la Sartisi- In'rdén-‘ nanmn allerkeihgété
ma Trintdad. Drieéenigheid.

¥ biéndose establecidoha- Naardien zich, sedert eeni-
ce algun tiempo relaciones tyd, handelsbetrekkingen
mercantiles entre los' Esta-  gevormd hebbem tusschen
dos-Unidos de México y de Nederlanden en de Ve-
los Paises Bajos,sehacrei- reenigide Staten van México,
do atil para la seguridady is het voorde handhaving

ojmento de sus mutuos in-  en de nitbreiding dewderer~
| i8
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tereses, que dichasrelacio-!
nes seanconfirmadas y pro--
tegidas pormedio de untra-.
tado de amistad; navega—-
cion y comercio. Con es-
te obejeto:han nombrado
sus respecnvos plempoteu«
ClaI‘IOb, a saber.

- - . \_-‘_ i o ".‘4

L]

Kl presxdeme de los Es-,;

t'xdos Umdoq de Méx:co,
ale xceientlslmo sefior, Sa-;
bastaan Camacho, su prlmer,
secretario de estado y su
euv;ado extraordmarlo, y
mm*%ro p]empotencmno—
cerm de su magestad brita- -
nzca, y su magestdd clrey .
de los Paises Bajos, prin-_
cipe de Orange y de Nas-~
sau, gran - duque de Luxem-

, ming  der
. Prins van Oranle-Nassau,

. burg,

deur,

JuNto 16 D 1829,

“izijdsche ‘belangén ‘muttig
- geoordeeld, ‘die:betrekkin:
“gen;”door middel van- een

traktaat van vriendschap,
scheepvaart en handel te

=beveSt1gen, en te bescher-

men. Met Jit oogmerk heb-

. "ben réspectivelijk tot hun-

ne gemagtxgden benoem.
“te wetens— ¢

Zijne Majesteit, de Ko-
Nederlanden,

Groot-Hertog van Luxem-
den Heer Mr. Anton
Reinhard Falck, Komman-
deur der Orde van den Ne-
derlandschen Leeuw, en
Hoogstdeszelfs Amibassa-
Esxtraordinaris en
Plenipotentiaris bij lene

Groot-Brittannische Ma-

b*uo"o, al seiior 1. Anionio jesteit; en de President der

REicardo Falck, comenda—
dor de lareal 6rdel delLeon
Béleico, su embajador ex—
- swaordinario v plenipoten-
~..rio cerca de S. M. B.,
;- .1enes, despues de haber-
w2 comunicado mutuamen-
té-sus plenos poderes, han

Vereenigde Staten van Mé-
xico, Zijne Excellentie den
Heer Sebastion Camacho,
derzelver eersten Secreta-
taris van Staat, en Extraor-
dinaris Envoyé en Minister
Plenipotentiaris b} Zijne

Grroot-Brittannische Ma—
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concluido ilos articulos - si-
guientes.

Articulo I.: Habra una
perpetua amistad entre los
Estados-Unidos de México
y sus ciudadanos por una
parte, y 8. M. el rey:de los
Paises Bajos y sus siibditos
por la otra. ‘

- Articulo II.. Habra en—
tre los Estados-Unidos de
México y los dominios de
su dicha magestad en Hu-
ropa, hbertad reciproca de
comercio,.

Los habitantes delos dos
~ paises tendran respectiva-
mente toda libertad y segu-
ridad para ir, con sus bu-
ques y cargamentos, a to-
das las plazas, puertos y
rios en que actualmente se
permite 6 mas adelante se
permitiere entrar & otros

estrangeros; y para perma-.

pE 1829, 139

jesteit;- dewelke, na zich,
over en weder hunne vol-
magten te hebben medege-
deeld, de volgende artikelen
vastgesteld hebben. |
Artikel 1. Er zal eene
bestendige vriendschap zijn
tusschen Zijne Majesteit
den Koning der Nederlan-
den, en Hoogstdeszelfs on-
derdanen ter eene, en de
Vereenigde Staten van Mé-
xico en derzelver burgers,

ter andere zijde.

Artikelil. 'Tusschende
Bezittingen van oogstge-
dachte Zijne Majesteit n
Eurupa, en de Vereenigde
Staten van México,zal eene
wederkeerige vrijheld van
handel plaats hebben.

De inwoners der beide
Iansen respectivelijk zullen
vrijiieid en. velligheid ge-
nieten om zich, met hunne
schepen en ladingen, naar
alle plaatsen, havenen en
rivieren te begeven, alwaar
het anderen vreemdelingen
thans geoorloofd is, of in
het vervolg geoorloofd wor-
%
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necer y residir.en cualquie-
Ya parte de los mencionar
dos estados y.dominios, ar
rendande y-ocupando en
ellos casasy almacenes pa-
ra Jas:fines de sp comergio.

‘Pel.mismo.modo los res-
pectivas buques de guerra
de las dos nacionestendran
la misma hhertad para lle-
gar franca y seguramente
4 todos los puertos, rios y
lugares adonde se permite
epirar, O Se permitiere en
adelante, 4 los buques de
guerra de otra nacion, su-
jetos siempre &ilas leyes y
estatutos del. pais respec-
tivo.

- Por el derecho de entrar
en plazas, puertos y rios,
de que se hace mencion en
este articulo, no esta com-
prehendido el privilegio del
comerclo de eseala v cabo-
tage, que Unicamente sera

ApNIO - 16 DE 1289,

den zal, binnen te komen;
en om in elk gedee¢lt.der
voormelde bezittingen en
Staten te verblijven, en te
women, alsmede huizen en
pakhizen’ ten behoeve ¥an
hunnen handel te hurenaen
te-betrekken.: .. . -
Ao gghjker voege zullen
de schepenvan oorlag der
beide.natien respectivelijk
dezelfde vrijheid:hebben,on
onbelemmerd en veilig alle
havenen, rivieren en plaat-
sen aan te doen, -alwar ‘het
aan de oorlogschepen van
cenige andere natie geoor
loofd is, of voortaan geoor-
loofd worden zal bmnnen te

komen; altijd met ondewer-

ping aan de wetten en sta-
tuten der landen respectl-_
velijk. |

Onder het regt in dit ar-
tikel vermel, om 1n alle pla-
atsen, havens,.en rivieren
binnen -te komen, is met
dat begrepen van den han-
del 'van haven tot haven,
en van den handel langs
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permitido 4 los buques na-
cionales.

ArticuloIII. Sumages-
tad ¢l rey de los Paises Bas-
jos coneede ademas & los
Estados-UnidosdeMéxico,
que sus‘‘habitantes tengan
la misma. libertad de -nave-
gacion y ' comercio :estipu-
lada por €l articulo prece~
dente, en todos sus domi-
nios situados fuera de Eu-
ropa, del mismo modo que,
segun los principios ge-
nerales de su sistema co-
lonial, se permite 6 permi-
tiereen adelante 4 cualquie-
ra otra nacion. Bien enten-
dido que si alguna vez lie-
gasen 4 concederse mayo-
res privilegios en este pun-
{0 & otranacion estrangera,
bajo el principio de estipu-
daciones reciprocas de nue-
vas concesiones a favor de
la navegacion y comercio
de los Paises Bajos, los ha-
bitantes de los Estados-Uni-
dos de Meéxico ne tendran

derecho de reclamar las

de kust, (cabotage) welke
eeniglijk aan de nationale
schepen vrj zal staan.
Artikel III. Zijne Ma-
jesteit de Koning der Ner-
derlanden vergunt daaren-
boven aan de Vereenigde
Staten van México, datder-
zelver ingezetenen in alle
Hoogsdeszelfs bezittingen
buiten Luropa dezelfde vrij-
heid van vaart en handel
hebben zullen, als in het
voorgaande artikel is oms-
chreven, in gelijker voege
als, volgens de algemecne
beginselen van Hoogstdes-
zelfs kolomaal stelsel, aan
eenige andere natie ver-
gund 1s, of in het vervolg
van tijd, vergund worden
zal. Wel verstaande dat
zoo, teemiger tijd, 1n dit
opzigt, aan eene andere
vreemde natie grootere vo-
orregten mogten worden
vergund, op den grondslag
van wederkeerig beding van
nieuwe vergunningen ten
behoeve van de Nederlands-
che vaart en handel, de in-
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mismas concesiones: antes
de que su gobierno hubiere
consentido; en hacer otras
equivalentes a favor de la
navegacion y comercio de
los Paises Bajos.:

- Articulo IV, . No se im-
pondran otros ni mas altos
derechos por razon de to-
neladas, fanal, emoluinen-
tos -de puerto, practico,
cuarentena, salvamento en
caso de averia 6 naufragio,
(i otros .semejantes, gene-
rales 6 locales, & los bu-
ques de cada una de  las
partes contratantes en el
territorio de la otra, que los
que actualmente pagan, 0
en lo succesivo pagaren en
los mismes, los buques na-
cionales.

Articulo V. No se pa-
garan otos ni mas altos de-
rechos en los puertos de
México por la importacion

gezetenen der Vereenigde
Staten van México ‘geene
aanspraak zullen hebben op
dezelfde - voorregten, v606-
dat hunne. regeti—ng‘ tot an-
dere evenredige vergunnin-
gen ten behoeve der Neder-
landsche - vaart -en-:handel
zal hebben verstaan.. . ..
. -Artikel IV. Ter- zake

van last-of tonnegelden,

vuur, licht en havengelden,
loodswezen, quarantame,
bergloonen in  geval van

avarij of schipbreuk, of an-

dere soortge hjke, hetzj
algemeene, hetzij plaatse-
lijke lasten, zullen: aan de
schepen ,van, elk der. con-
tracterende partijen op het
grondgebied der andere,
geene andere of hoogere
regten worden opgelegd,
dan die de nationale sche-
pen op hetzelve thans beta-
len, of, in vervolg van tijb,
betalen zullen.

Artikel V. 1In de Me-
xicaansche havens zullen
op den in-of uitvoer van
welke koopmanschappen

~
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o esportamon de euales-
quiera ‘mercancias-en buz
ques de: los Paises Bajos,
ni €n este reino se paﬂaran
otros derechos por la . im-
portacion ¢ esportacionde
mercancias en buques me—
xieanos, que los que pagan
6 pagaren en adelante en
los respectivos: territorios
los mismos efectos impor-
tados 6 esportados en bu-
ques de la' nacion mas fa—
vorecida.

Articulo VI,
pnrtes

Las dos
contratantes han
acordado, que reciproca-
mente serd considerado y
tratado como buque mexi-
cano, ¢ buque de los Paises
Bajos, todos los que fueren
reconocidos como tales, en
los ‘estados y dominios &
que respectivamente perte-
necen, segun !as leyes y re-
glamentos existentes, 6 que
se promulgaren enadelante,
de los que se hara oportu-
na comunicacion de una 4
la otra parte. Bien enten-
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het ook zijn moge, met Ne-
derlandsche bodems, noch
n het: Koni-n'grijk%' der Ne=
derlanden op den-in-of ait-
voer van koopmarnschap-
pen met Mexicaansche bo-
dems, andere of hoogere
regten betald worden, dan
die welke, 1n.de respective
landen, dezelfde goederen
te betalen hebbenof hebben
zullen;aangebragt of uitge-
voerd wordende met sche-
pen der -meest begunstigde
natie.

Artikel VI, De twee
contracterende partijen Zijn
overcengekomen om we-
derkeerig als Nederlands—
che of Mexicaansche bo-
dems te beschouwen en te
behandelen, al zulke sche-
pen, als daarvoorin de be-
zittingen en Staten waarteo
dezelve respectivelijk beo-
oren, volgens de-bestaande
of verder uittevaardigen,
wetten en re¢iementen, er-
kend worden, van welke
wetten en reglementen de
eene partij Ujdiglijk kennis
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dido, que los comandantes
de dichos buques podran
stempre legitimar st nacio-
nalidad con cartas de mar
espedidasen la forma acos-
tumbrada, y firmadas por
la. autoridad cowpetents,
para hbrarlas en el pais a
que eltalbuque pertenezca.

Articulo VIE. No - se
impondgan otros nimas al-
tos dereechos 4 la importa-
cion enlos Estados-Unidos
de Mézxico, de los produc-
tos naturales 6 de la indus-
tria de los Paises Bajos, m
en este retno, a la importa-
cion de los productos na-
turales 6 de la industria de
México, que los que pagan
actualmente 6 en lo succe-
sivo pagaren los mismos
articelos de otras nacio-
nes,observandose el mismo
priacipio para la esporta-
cion; ni se impondra pro-
hibicionalgunasobre la im-
portacion 6 esportacion de
algunos articulos en el tra-

yoNio 16 pr 1829,

zal geven aan. de-anderes

“wel verstaande, . datv . de

bevelbebbers der gemelde
schepen derzelver nationa-
liteit altijp zullen kunem
bewijzem met zeebrieven in
den gerbruikelijken. vorm
opgemaakt, en door de be-
voegde autoriteiten i het
land, waartoe het sehip be-
hoort, onderteekend.
Artikel VI, In het Ko~
ningrijk der Nederlandemn
zullen geene andere of ho-
ogere regten van invoer
gelegd worden op de voort-
brengselen van den grond
of nijverheid van México,
noch in de Vereenigde Sta-
ten van México eenige an-
dere of hoogere regten van

‘invoer op de voortbrengse-

len van den Nederlands-
chen grond of nijverheid;
dan die welke dezelfde ar-
tikelen. van andere natien
thans betalen of in vervolg
van tijd, betalen zullen, met
in acht neming van hetzelf-
de beginsel ten aanzien van
den uitvoer. Qok zal ge-
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fico reciprago de las. dos-

partes coairatanies, gae.na

se haga igyylmente estens

siva & todas las otras pa-
cigones.

Articalo. VI
comerciude, comandante

 de buque y demas ciudada-

nos de los Estados-Unidos
de México, gozaran en el
reino de los Paises Bajos
de completa libertad para
manejar por si sus prapios
negocios, ¢ encargar su
manejo 4 quien mejor les
parezca, sea corredor, fac-
tor, agente 6 1ntérprete, y
no se les obligara 4 em-
plear para estos objetos
otras personas que las que
se emplean por los nacjo-
nales, ni a pagarles mas sa-
larip 6 remunerpcion ghne
la que en semejantes ca-
sos pagan agquelios.

Igualmente se concede-

Tedo

engrhapd yerhod vap ig: of
uitvoer vap ettglijke artike-
len jn het.onderling yerke-
er dex heide soptractsrende
partijen plaats hehbepn, dag
zich pief tgvens gelij l{eh]k
tot alle angdere natien nits-
trekke. @

Axntikel YI1I. AJ%% han-
delaars, scheepsheyelheb-
bers, en apdere onde;rdgnexl
van Hoqgsitgeda(,hte Zijne
Majesteit, zullen in de Ye-
reenigde Staten van Méxi-
co eene vollsomene yrijheid
genieten, om hunne eigene
zaken of zelve te behande-
len, of de bezorging daarvan
optedragen aan wien zij zu-
llen verklezen, het z1) konr-
vooylooper, makelaar, za-
akwaarnemer, of tolk, en
zullen zij niet verpligt zijn
om daartoe andere persor
nen te gebruiken, of dezels
ven grooter salaris of be—~
looning te geven, da,n 10
gelijke g Gevallen door de 1t-
boorlingen zelve gerb;g_l_lgg
of betaald worden.

Even zoo zal aan kogper

19
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ra libertad absoluta al com-

prador y vendedor” en to-

dos los casos; para: ajustiar

y fijar ol précio de cuales:

QDiegh‘**Heﬁcaﬁcias y efec-
tos'iniportados ‘6 esporta-
dos coinoi lo trean conve-
niente, conformandose coh
las leyes'y costumbres es-
tablecidas eti el pais. Los
mismos privilegios ' disfra-
taran en los Estados-Uni-
dos e México, los sabdi-
tos de su referida mages-
tad, y sujetos & las mismas
condiciones.

Articulo IX. En todo

lo relativo a la policia de
los puertos, carga y des—
carga de buques, la seguri~
dad de las mercancias, bie-
nes y efectos, los ciudada-
nos y sabditos de las par-
tes contratantes respectl-
vamente, estaran sujetos a
las leyes y estatutos loca-
les del pais en que residan.
Fstaran exentos de todo
servicio militar forzoso en
el ejército y armada: no se

sirvro 16 pE 1829,

en verkooper eene volmaak-
te vrijheid toekomen, om in
alle gevaliénden prijs vanin
of uitgevoerde koopmans-
chappen en waren, vanwel-
ken aard ook, te regelen-en
te bepalen, zoo als hungoed
zal dunken, sich gedragen-
de naar de gevestigde wet-
ten en gewoonten van het
land-Dezelfde voorregten,
en onder dezelfde voorwa-—
arden, zullen de burgers
van México genieten in de
bezittingen van Zijne Ma-
jesteit den Koning der Ne-
derlanden.

Artikel IX. In al wat
betrekking heeft totde po-
licie der havens, tot het la,
den en lossen der schepen-
en tot de veiligheild der
koopmanschappen, goede-
ren en waren, zullen de on-
derdanen en burgers der
contracterende  partijen,
over en weder, onderwor-
pen zijn aan de wetten en
plaatselifke ordonnantien
van het land, alwaar zi}
verblyjf houden.
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Yes impondra especialmen-
te a ellos préstamos forzo-
sos, y su propiedad no es-
tara sujeta 4 otras cargas,
requisiciones 6 impuestos,
que los que se paguen por
los nativos del respecuvo
Pais.

Articulo X. Los ciuda-
danos y sibditos de las
partes contratantes goza-

rin la mas constante y -

completa proteccion en
sus casas, personas y pro-
piedades: tendran un hbre
y facil acceso 4 los tribu-
nales de justicia para la
prosecucion y defensa de
sus derechos: estaran en
libertad de emplear los
abogados, procuradores 6
agentes de cualquiera cla-
se, que juzguen convenien-
te, ¥y generalmente cn la
administracion de justicia,
como tambien en lo que

L d

. Zij zullen. vrij ~zijn van
alle gedwongene krijgsdi-
enst bijdeland en zcemagt.
Geene gedwongene leenin-
gen zullen-hun in het bij-
zonder worden opgelegd,
en hun eigendom zal aan
geene andere lasten, vor-
deringen of- impoesten on-
derhevig zijn, dan die be-
aald worden door de n-
boorlingen van het and
zelve. '-
Artikel X. De onder-
danen en burgers der ton-
tracterende partijen zullen,
over en wedcr, In hunne
personen, huizen en goe—
deren de vollendigste en

‘bestendigste bescherming

genleten. 'Tot het vervol-
gen en verdedigen van hun-
ne regten, zullen zij tot de
regtbanken eenen vrijen

-en gemakkelijken toegang

hebben. Het zal hun vrys-
taan, de advocaten, procu-
reurs of agenten van wel-
aen aard ook, die zij goed-

vinden te gebruiken, en
over het algemeen, in de
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gonciérne 4- la Kaecesdion
de las propiedades perdo-
sales; por tebiahehfo 6 de
otro niodo cualgmera; y al
deérechd de disponet de 'a
propiedad personal de coal-
qoiera clase 6 denomina-
cion, por ventx, donacion,
permuta, testamento; & de
toda otra nianera, gozaran
ds log mismos privilegios y
hbertades que los natara-
les del pais en que residan,
y no se lgs cargara en nin-
guno de estos punios ¢ ca-
SO08 mayores impuestos 0O
derechos que los que pa-
gan los nacionales.

Artiento XI. Los sab-
ditos de 5. M. el rey de los
Paises Bajos, residentés en
los Eistados Unidos Mexi~
canos, no serdn inquieta-
dos mi incombdados en
thanera alguna 4 causa de
su religion coun tal que res-
peten ia el pais, asi como
sii consutucion, leyes y

oNKoe' 16
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bedeechng des regts gehik

ook. it at hetgéen betrekkes

lijk is tot de epvolging in

personelen eigendom byj
uitersten wille of anderzins;
en tot. de bevocgheid om

bi} verkoop, gifte, ruiling,
uitersten wil of op eetiige

andere wijze, over perso.

nelen eigendom te bes-
chikken, zullen zi] dezelf—
de voorregten en vrijheden

genieten als de inboorlin-

gen van bet land, alwaar

zij zich bevinden, en ih

geen van deze gevallen of
omstandigheden zullen hun

zwaarder nnposten of be-

lastinguno opgelegd wor-

den dan aan de inboorkin-

gen,

Artikel X1.  De onder-
danen van Zijne Majesteit
den Koning der Nederlan-
den, die zich 'ih de Vere-
enigde Staten vah México
bevinden, zullén ter ‘zake
van hunhe godsdienst, op
geenelande weijze worden
ontrust ‘of bemocijelijke,
wel verstaande ‘dat ziy ‘die
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eostumbres. Gozaran el
privifegio que ya les esta
concedido, de enterrar en
los lugares destinados al
efecto 4 los sabditos de 8.
M. que mueran en dichos
edtados, y los funerales y
sepuieros no seran pertur—
bados” de ningun modo mni
vor algun pretesto.

f.os ciudadanos de Mé-
‘i¢o ‘gozarih en todos los
dominios de S. M. del libre
ejerei€lo de ‘su religion en
ptblico 6 en privado, den-
tro de sus casas 6 en los
templos destinadosal culto,
seguh €)' principio de tole—
rancia universal ¢stableci-
do'por las leyes fundamen-
tales del remno.

Articuio X'H, Para ma-
vor seguridad del comer~

149

van het land, gelijk mede
deszelfs staatsregeling, we-
ten, én gewoonten cerbie-
digen. Zij zollen bet hun
reeds tcegesiane voorreg-
genieten om, in de daartoe
bestemde plaatsen, de on-
derdanen Zjner Majesteit,
die in de welgemelde Sta-
ten mogten komen te over-
lijden, te begraven, en op
seenerhande maniere noch
onder eenig voorwendsel
hoe ook penaamd, zuilen

- de begrafenissen of grafste

den gestoord worden.

De Mexicaansche bur-
gers zullen in alle de be-
Zittingen van zijne Majes-
teit de vrije oefening van
hunne {godsdienst hebben,
opetlijk of in het bijzonder,
binnen hunne woningen of
in de gebouwen totde eere-
dienst bestemd; alles vel-
gens het beginsel van al-
gemeene verdraagzaam-—
heid bij de grondwet van
het Rijk vastgesteld.

Artikel XII. 'T'ot gro-

oteste beveiliging van het
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cio entre ios ciudadanos y

stbditos de las dos partes.

contratantes,
ademas, que si en algun
tiempo ocurriere desgra-
ciadamente una interrup-
cion en las relaciones
anistosas que ahora exis-
ten entre ellas, se conce-~

se estipula

deran 4 los cemerciantes
que residan en las costas
seis meses, y un afio ente-
ro alos que viven en el in-
terior para arreglar sus ne-
gocios y disponer de sus
propiedades; y que asimis-
mo se les dard un salvo

conducto para que se em-—

~barquen en el puerto que

cligieren., - Todos los de-
in4s ciudadanos y sabditos
que se hallaren estableci-
dos en los territorios res-
pectivos en el ejercicio de
wlgun trafico @ ocupacion
especial, tendran el privi-
légio de permanecer Yy
contipuar dicho trafico sin
que se les interrumpa de
manera algnna en el goce
absoluto de  su libertad v

JuN1o 16 pr 1829.

verkeer tusschen de on-
derdanen en burgers der
twee contracterende par-
t;jen, wordt daarenboven
overeengrekomen, dat zoo,
teeniger tijd de vrien-
dschap betrekkingen. die
thans tusschen dezelve bes-
taan, mogten worden af-
gebroken, aan de kooplie-
den dic op de kusten wo-
nen, zes maanden, en aan
die welke zich binnen
slands bevinden, een vol
jaar zal worden toegestaan
om hunne zaken te regelen,
en om te beschikken over
hun eigendom, en dat hun
voorts vrijgeleide zal wer-
den verleend om in scheep
te gaan in de haven die zij
zullen verkiezen. _
Al de overige onderda-
nen en burgers, die in het

“wederzijdsche grondgebied

gevestigd zijn, ter uitoefe-
ning van eenig bedryf of .
bijzondere bezigheid, zu.
llen het voorregt hebben
van te mogen blijven, en
zoodanig bedrjl voort te
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de sus bienes, miéntras se

conduzcan pacificamente
y no cometan ofensa algu-
na contra las leyes "del
pais. Sus bienes y efectos
de cualquiera clase que
sean, no estaran sujetos &
embargo 6 secuestro, ni a

ninguna carga 6 impuesto 3

que ¢l que tuviere lugar con
respecto 4 los nacionales.
Del mismo modo ni las
deudas particulares 6 en
los fondos pablicos, ni las
acciones de compaiiias se-
ran jamasdetenidas, confis-
cadas 6 secuestradas.

Articuio XTI, Cadauna
de las partes contratantes
podra nombrar coénsules
que residan en el territorio
de la otra para la protec-
cion del comercio; pero
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zetten, zonder dat men, op
eenigeriei manier, hen 'in
het volstrekte genot van
hunne vrijheid en van hua-
ne goederen sioore, zOO
lang zij zich vreedza‘m
gedragen, en iegen de wet-
ten van hét land geener-
hande -vergrijp begzaau.
Huune eigendommen cn
goederen van welken aard
ook, zullen niet onderhevgt
zijn aau beslag, of seques-
tratie, noch ock aan eent-
gen last of Impost dan
welke plaats vindt ten aan-
zien der inboorlingen.

In gclijker voege zullen
noch de gelden door parti-
verschuldigd of
fondsen,

culieren
pubhicke

noch de aandeelen 1n

door
ma-
atschappijen,immer aange-
nouden, beslagen of verbe-
urd verklaard worden.
Artikel X1il, Elk der
contracterende partijen zal
Konsuls inogen benoemen,
om te resideren op het
grondgebied van de andere
tot bescherming van den



L52 JuN1o 16.pE 1829,

antes que ningun cénsul

funcione comg tal, debhera
ser aprobado y admitido en

la forma acostumbrada per

el gobierno engyyo territer
rip deba residiy, reéservan-
dose cada ppa de las dps
partes el derecha de gsgep-
war de la residencia de
consules aquellos punws
particulires en que no ten-.
ga por convemente admi-
tirlos.

Los agentes diplomati-
cos y los consules mexica-
nos en los dominios de S,
M. el rey de los Paises Ba-
jos gozaran de todos los
privilegios, exenciones é
inmunidades concedidas 6
que se concedieren & los

agentes de dgual rango de

ia pacion mas favorecida.
Y reciprocamentelosagen-

ies diplomaticos y consules

de su dicha magestad en el
terrvitorio de los Estados-
Unidos:Mexicanos gozaran

AY

handel, doch woor . dat
eenig JXonsul zijne functien
als zoqdanig uwitocfene, zal
hij door het Gouvernement
van het grondgebied, op
welk hij moet, vresideren, in.

den gebrmkehjken vopm

moeten werden geedge--
keurd en toggelaten, ter--
wijl zich elk der twee par-
tijen het regt voorbehoudt,
om van het vegblijf der
Konsuls zeodanige bijzog-
dere punten uittezonderen,
op welke het niot raadgaam
acht dezelve toetelaten,
De diplomaticke Agen-
ten en Konsuls van Méxi-
co in de bezittingen van
Zine Majesteit den Ko-
ning der Nederlanden zu-
llen al de voorregten, vrij-

stellingen en immuniteiten

geniecten, die aan Agenten
vao gebjken rang van de
meest begunstigde natie

reeds toegestaan zijn, of

verder -toegestaan mogten
worden. En wederkeerig
zullen de diplomatieke
Agenten en JKonsuls van
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de- todos los privilegios,
exenciones € inmunidades
que disfruten los agentes
diplomaticos y consules
mexicanos en el reino de
los Paises Bajos.

Articulo XIV. El pre-
sente tratado sera ratifica-
do, y lasratificaciones cam-
biadas en Londres en el tér-
mino de doce meses 6 an-
tes, si posible fuere.

En fé de lo cual los so-
bredichos plenitipotencia~
rios lo han firrnado y sella-
do con sus sellos respecti-
vos. Fecho en Londres 4

“quince dias del mes de ju-

nio del afio del Sefior de
mil ochocientos veinti-
siete,

(L. S.) SEBASTIAN CAMACHO

ARTICNLO ADICIONAL.

Por cuanto en el pre-
sentc estado de la mari-
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Hoogstgedachte Zijne Ma-
jesteit, op het grondgebied
der vereenigde Staten van
México, alle de voorregten
vrijstellingen en immuni-
teiten genieten, die de Me-
xicaansche ondervinden zu-
llen in het Koningrijk der
Nederlander,

Artikel XIV. Het te-
genwoordig Traktaat zal
worden geratificeerd en de
ratificatien zullen worden
vitgewisseld te Londen bin-
nen den tijd van twaalf ma
anden of vroeger, indicn
zulks mogelijk is.

'T'en corkonde waarvau
de bovengenoemde gemag-
tigden het hebben onder--
teckend, en met hunne res-
pective zegels gezegeld, te
Londen den vijftienden Ju-
ni n het jaar Onzes Hee-
ren achttien honderd zeven
en twintig.

(L.8.) (gef.) A. R. FALCE,

APDITIONEEL ARTIKEL,
Aangezien hiet, in den te-
genwoordigen teestanddey

20
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T.l‘l mBX](‘dﬂﬂ Yy su C(}n}t‘l-

010 noe seria pohzble 4 estc

pais aprovecharse de la re-
ciprocidad establecida en
el art. 4.° si aquella parte
¢que estipula que los buques
respectivos gozarandel tra.
tamiento de nacionales pa-
ra las operaciones alli in-
dicadas, fuese inmediata-
Iente puesta en ejecucion,
se ha convenido en que por
el espaciode diez afioscon-
tados desde el dia en que
iuviers lugar el cambio de

iones de

Sniaal

las ratificac aste
tratado, dichos bagues po
O‘OZ&:‘&H para esias opora-
C}Gnes e oiro tratamiento
que el de la nacion mas fa-
vorecida. Bien entendido,
que al vencimiento de dr-
cho término de diez anos
las estipulaciones del refe-
rido art. 4.° regirdn en to-
do su vigor cntre las dos

naciones.,
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zeevaarten h'mdee van Mé-
xico voor ‘dit land biet mo-
geltk  zoude zijn, eenig
voordeel te trekken uit de
wederkeerighewd bij art. 4.°
vastgesteld, indien dat ge:
deelte, wélke voorschrijft
dat voor de aldaar vermel-
de betalingen de weder-

zijdsche schepen dezelfde
behandeling als de nationa-
le genieten zullen, onmidde-
lijk in werking wierd ge-
bragt, zoo is men overceu-
gckomen dat gedarende

den tijd van tien jaren, geo-
rekend van den dag op wel-

ken de uitwisseling der ra-
tficatien van dit traktant
zalhebben plaats gevonden,
gemelde schepen ten aan-
zien van die betalingen gee-
ne andere behandeling zu—
llen ondervinden, dan die
der meest begunstigide, na-
tie, wel verstaande dat na
ommekomst van voorschre-
ven terinijn van tien jaren,
het bij gemeld 4.° artikel
bedongene in zijne volle
kracht aan de beide natien

- tot rigtsnoer zal strekken.
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. El presente articulo ad:-
cionaltendra la mismwa fuer-
insertado palabra por pala-
bra en el tratado de este

-~ dia. Sera ratificado, y las

ratificaciones cambiadas al

mismo tiempo.

En fé de lo cual, lo he-

mos firmado y scilado en

Londres, a4 quince dias del

mes de junio de! afio del Se-
fiordemilochocientos vein-
tisiete,
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Dit additioneel
zal dezelfde krachten waar-
de hebben, als ware het
Woor:} s'r‘oaor woord, in het
traktaat van heden Inge-

artikel

laseht.

Het zal geratificeerd en
de ratificatien zullen ter
zelfde tijd uitg: wisseld wor-
den.

Toer oorkonde waarvan
wi] het onderteekend, en

bezegeld hebben binnen
Londen, den vijftienden
Juni 1o het jaar Onzes
Heeren achtiien honderd
zeven en twintig.

(L. S.) SEBASTIAN CAMACHO. (L. 8.) A. R, FALCK.

- Que visto y examinado dicho tratado y su articulo
adicional, y dado cuenta con él al congreso general, con-
forme 4 lo dispuesto cn el parrafo 14 del art. 110 [ Re-
copilacion de agosto de 833, pdgina 72] de la constitu~
cion federal, se sitviéo espedir el decreto que sigue.
—y5¢ aprueba el tratado de amistad, navegacion y
comercio celebrado el 15 de junio altimo con el pleni~
potenciario de S. M. el rey dec los Paises Bajos.”—Y
que en vista de este decreto tuvo 4 bien el ejecutivo es-

pedir en 24 de diciembre del afio de 1827 el siguiente.—
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,,Acep‘to ratifico 'y confirmo el é'sp'resadé{"tfaiiaiao*'éon
su atticulo adicional, y prometo, en nombre de ta repl-
blica, cumplirlo’ y o’bservarlo, y ‘hacer que se “cunipla y
observe.”—Por tanto, y habiendo sido igualmente apro-
bado, aceptado, cenfirmado y’ ‘rdtificado ¢l mehcionxdo
tratado y su articulo adicional por S. M. ‘el rey de los
Paises Bajos, en el Haya, & i5 de marzo del aiio proxi-
mo pasado de 1828, mando se imprima, pubhqﬁe, circu-
le y se le d& el debido cump]umento [ Se cireuts por la
sceretaria de relaciones en el mismo dia, y en igiial fecfm
se publico por bando en esta capztal 1

PIA 17 .~ Providencia de la secreiaria -de; guerra, comu-
" nicada al comandante de marina de Veracruz.

ﬂcerca-de'buqu'és mercaniiles nacionales y estrangeros -
gue no cumplan con las leyes de policia presentando las pa-
peletas despachadas por la capitania de puerto.

‘Habiendo recibido el supremo gobierno de ese Sr,
comandante general del estado, una nota en que se pro-
ponen por V. eiertas medidas para evitar los desoérdenes
que cometen los buques mercantiles nacionales y estran-
geros, no presentando las papeletas despachadas por la
capitania del puerto, ha resuelto S. E. que dntes de de-
cidir 6 resolver este paiticuiar, me mamﬁebte V. si se
han establecido ﬁlmmas practlcas nuevas en la referida

capitania, 6 si siguen las mismas de siempre en el des--=
pacho de los bag les de comercio. En ambos casos e
' den nosirara V. c;rr‘unstanmadamente y & Vuelta de cor-
reo los tramites que se observan, para que en vista de
c'los determme . i, lo conveniente.—En el entretanto,
0o su conforma 'S, E, con la medida que V. designa, de
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hacer fuego por elevacion al buque cofitraventor de los
estatutos del pais, por serun arbitrio violento y de con-
secuencias trascendentales. ~ Otros hay mas asequibles,
y son, de que si la embarcacion que se resista 4 cumphr
es nacional, deberan ser castigados sus patrones y capi—
tanes por esas autoridades, y si son estrangeras, oficiar
este ministerio al de relaciones para elevar la queja 4 los
enviados respectivos: ‘en Uno y en otro caso, prévia jus—
tihcacion documentada del hecho, que forme el capitan
del pucrto y dirija al gobierno.’

Providencia de la secretaria de guerra, fundada en estar
prokibida la concesion de ascensos militares en clase de ofi-
ciales sueltos.

Enterado el Exmo. Sr. presidente de la instancia
promovida por el teniente del sesto batallon permanen-
D. Manuel Eusebio Molina, en solicitud de que se le
confiera el empleo de capitan suelto de infanteria con
agregacion al estado mayor de la paza de Campeche, S.
E. se ha servido decretar no haber lugar 4 dicha -preten-
sion por estar prohibida la concesion de ascensos en
clase de sueltos; y lo digo a V S. [habla con el Sr. ins~
pector de milicia permanente] para noticia del interesado.

»1A 18.— Providencia de la secretaria de guerra COMUILL~
cada é la de hacienda,

Aclaracion de la ley de 20 de marzo de 1829 sobre
espulsion de espaiioles por lo relativo .4 militares para su
revista y pago de hdberes 4 sus apoderados.

Exmo. Sr.—Impuesto el Exmo, Sr. presidente de
Ja consulta del comisario general de Jalisco, que me
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trasladé V. E. en su oficio nam. 246 de 11 del corrien-
te, sobre que se declare en qué términos debe manifes-
tar en la préxima. revista de comisario al espafiol tenien-
te D. Antonio Lopez, que como comprehendido en la
ley de 20 de marzo dltimo esta ya despachado para sa-
lir fuera de la repiblica, S. E. se ha servido resolver
por punto general: que ios espafioles militares continten
pasando revista en los cuerpos de que pendan, y que en
clios se paguen sus vencimientos & sus apoderados lue-
go que justifiquen su existencia con arreglo & la cita-
da ley.

DIA 20— Providencia de lo secretaria de guerra comunt-
cada g la de hacienda.

 Exmo. Sr.—¥l Exmo. Sr. presidente ha determi-
nado, 4 consecuencia de la manifestacton que ha hecho
el inspector general de milicia activa, que 4 los cuerpos
de su inspecelon se les abone la gratificacion de armas:
y al efecto lo comunico a-V. E. para su conociniiento ¥
efectos consigmentes. ]

COrden genénﬁ= de la lplaza.

Los abandcrados y portas de los cuerpos tengan cono-
cimiento de los individuos de su perlenencia que estin de
alta en el hespital de S. And:és, y sean estraidos de él en
el mismo dia en que se les da.

Para que los abanderados y portas de los ciierpos
tengan conocimiento de los individuos de su pertenencia
que estan de alta en el hospital de S. Andrés, y sean es-
traidos de ¢l en el mismo dia en que se les da, de acuer-
do con el Sr. superintendente de dicho hospital, he dis.
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puesto que de la comisaria de entradas se le entregue &
las diez de la mafiana' al comandante de la guardia que
cu €l existe, una lista nominal de los que estén de a'ta,
para que 6sta se la dé al capitan nombrado pbr la pinza
para la visita de hospital, con el fin de que & la‘hora que
la paseles haga saber 4 los abanderados y portas los que
deben sacar por estar sanos. Y de quedar enterados
firmaran a! reverso de dicha lista; en concepto que si se
ofreciere alguna duda, se liquidard en ¢l acto en la refe:
rida comisaria de cntradas, presentando cn mi bﬁci_na&
jas doce del dia los Sres. ayudantes de los cuerpos los
recibos de los que van & estraer, para que se anoten y
g les pongan los requisitos de estilo, y entre cuatro y
cinco de la tarde ocurran a que se los cntregue el co-
mandantedo la guardia de dicho hospital, cntendidos que
no firmaré ningun recibo antes ¢ despues de la hora en

ot}
que se distribuyese la 6rden.

Dia 22.—Circular de la secretaria de relaciones, comuni—
cada d los gobernadores de los estados, iy por la secrelaria
de hactenda en 27 d las oficinas de su resorle.

Que lus autoridades lodas crpur(}n sug arbitrios, y aun
con sacrificto de sus tnlcreses y personas s¢ preyaren aquxt-
liar ol gobierno weneral y 4 defender & epemplo suyo, 17
independencia nacional & insliliciones actuales, repeliendeo

la proxima invasion espafiola de que se¢ tiene noticia,
P

Cirenlar de la secrelaria de relaciones.  Inseria la nota de
los Bxmos. Sres. secretarios del consejo de gobierno.
Aviso do habor prestado el juramento prevenido por la

ronstitucton, unie el consejo de gobierno, el fixito. Sr, vice-
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pais donde se fabrican, porque 4 mas de las distaneias
de muchos, en unos se carece de renglones que en otrog
hay, y ]os buqqes nac;onales tendrian la pecesidad,
0 de hacer diversag correrias, 6 de traher limitados sus
pgrggmﬁptp% circunstancia por la que po podrian con-
currir en puestros mercados en Jas importaciones hechas
por estrangeros que .ti_enen _li‘b,e;r-!.ad de traher un surti.:Q
competente, a la que sj se reflexiona sobre los costos y
riesgos que tendrian, se deduciria por inerrable resulta-
do que los buques nacionales quedaban de pésima con-
dIClOH en €l caso de espedicionar,y que era insignifican-
te la reba_]a concedida.—Al salicitar los interesados la
observancia de la excepcion que les concede la ley, pi-
dieron igualmente que respecto de Jos caldos que han
recibido de QOrleans, se les rebaje el 10 por 160 de mer-
mnas que ha estado en practica en Veracuz, Tamaulipas
y aun en la mi<ma aduana de Pueblo Viejo, apoyandose
al intento en su solicitud, fojas 11, en la 6rden de] supre-
i_no gobierno de 7 de abril de 1824, de que es copia la de
fojaé 10.—KEsta misma orden, aunque previene no se hi-
eiese novedad en cuanto al abono de mermas, respecto
de los caldos dispuso se trasegasen algunos barriles, se
pesase su liquido y se cobraseri los derechos conforme
A tas arrobas que tuviesen. Esto fué conforme al anti-
guo wrancel, y tambien lo es con arreglo al nuevo en que
]‘0:: derechos estan calculados en los licores por arrobas
y no por vasijas, y estos de;echos han de ajustarse por
elpasoal tiempo delreconocimiento, prescindiendo.de que
huya o no mermas para lo succeswo.-——Por esto, y porque
segun espresa el administrador 4 ija& 9 vuelta de suin-
forme, observo quelosbarrilesa que hace re¢lacion el vrecla-
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B0 estabas bici llenos, no hay ni puede Haber lagar al
abono de mermas que se pretende.—Conreflexiondloes-
puesto,soy de opinionque 4 los nteresados de que se tra-
tase leshaga la rebaja de la sesta parte de derechos,y que
el resto que adeuden lo enteren para atender 4 los com-
promisés que hay €n i aduana de Pueblo Viejo, y sxgnl-
fica el administrador en su oficio de 1.° dé esté mes, en
que insta por la resolicion de este asunto para proceder'
af cobrd; que no hay lugar al abono deé meérmas' solici-
tado'y que seria’ convenienté sé éirciilase a las aduanas
maritimas, por conducto de las réspectivas ¢omisarias,
la esplicacion de dictiv art. 33, con prevencion de qué
los inferésados en bugues nacionales procedentes de
puertos estrangeros, presenten una certificacion del ca-
pitan del puerto, en que se esprese el nombré del buque,
su capitan, que es nacional y que los efectos de su
viage (diciéndose la fecha de este) son trahidos directa-
mente deé tal’ puerto estrangero, cuya certificacion se
agregara al registro original para comprobar la rebaja
de la sesta parte de derechos; pero V. E. se servird acor-
dar lo que tuviere por mas conveniente.—Y habiende
acordado el Exmo, Sr. presidente dé corformidad con
el inscrto informe, lo traslado & V 8. para su inteligen-
cia’'y efectos: correspondientes, cn el concepto de que
con esta fecha espido la circular que se refiere.”
El art. 33 del nuevo arancel, citado en la antertor pro-
vitlericia, dice asi:
33. Losgéneros, frutos y efectos estrangeros que se
conduzean directamente de los puertos de su proceden-
cia- &'los de la repiblica en buques nacionales, adenda-

%
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ran la sesta parte ménos de lo que les correspondia por
aran_(:e].‘ |

DIA 28.~—-—Promdencca de la secretaria de gue; ra, comuni--
4 cada a la comandancza general de Yucalin,

3 Sobre_ ,__qu{_e las kyas dq los conlribuyentes d otro mon-
te pio que no sea elmilitar, no estdn exceptuadas de pre-
sentar la dote prevenida cuando casen con oficiales subal-
ternos, y en otra que d solos los de las compaiias presidia-
les f’x?me de la 7ustgﬁcacwn de bienes cuando se casan.

TLa certificacion que me dirigié V S. con oficio ninr,
70 de 26 de mayo anterior, acredita que & D. Diego de
Santa Cruz, padre -de D.* Maria Candelaria, se han he-
cho para el monte pio de ministros, los descuentos cor-
respondientes del sueldo que disfruta como juez. de dis-
trito de ese estado. Elreglamento del monte pio mili-
tar solo extme de presentar el dote 4 las hijus de los con-
tribuyentes al mismo monte pio militar, y no siéndolo el
juez de distrito de ese estado, es claro que su hya D.*
Maria Camlelarla no esta exceptuada de presentar la car-
ta de dote que ordena el mismo reglamento. Por con—
siguiente el teniente D. Lusebio Molina debe remitirla,
como tiene dispuesto el Exmo. Sr. presidente, sin que
pueda servirie de mérito para eximirse de presentar di~
cho documento, el ejemplar que alega V S. de haberse
concedido Gltimamente al sub-tenicnte de las compaifiias
de Bacalar D. Florencio Zintra licencia para casarse sin
haber acreditado mas que 60,9 reales de dote, porque es-
te oficial estd comprehendido en la real 6rden de 9 de
diciembre de 1801 que exceptta de la justificacion de
bienes 4 los subalternos de las comparfiias presidiales, ¥
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no estd comprehendido en dicha gracia el teniente Mo-
lina, por no ser de una compafiia fija 6 presidial, sino del
gesto batallon permanente.—Lo Gnico que el supremo
gobierno podra hacer en obsequio de la autoridadde V
S., es admitir & Molina una escritura de dote que com-
prehenda la cantidad que ha manifestado tener y la que
corresponde justificar 4 su esposa, pues esto sera con-
forme a la real 6rden de 1.° de marzo de 1807; y lo digo
4 V S. cn contestacion para su inteligencia y disposi-
clones consigulentes.

La real érden citada de 9 de diciembre de 1804 dice:

Quesinembargode lo resuelto enla de 8 de octubre
de 798, en que se previno que todos los subalternosde los
cuerpos que como el fijo de Puerto Rico se hallan libres
de los gastos de marchas y otros que ocurren a los del
ejército y armada, estén exentos de la justificacion de do-
te prevenida en el reglamento del monte pio militar, solo
Josean dela justificacion de bienes para contraher matri-
monio, los sabalternos de las compaiiias presidiales, que-
dando en consecuencia sin e¢fecto la citada real 6rden de
8 de octubre de 98.

La real 6rden de 1.° de mavzo de 807, citada tambien
en la providencia anterior del dia 27, es como sigue.

il rey, conformandose con el dictdmen del conse-
jo supremo de guerra, se ha servido declarar que las
conveniéncias que deben tener y justificar los oficiales

. subalternos que intenten casarse, y las novias, segun sus

circunstancias, sea suficiente que las compongan en su
totalidad ambos contrayentes, sin sefialada cantidad &
cada uno, 6 que las posea cualquiera de los dos, acredi«
tandolas v conservandolas para la decencia del matrimo-
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nioy en: la forma que: se previene: en! lov articulos 9y T0'y
It del cap: 10 dél reglaments military [ Reedpilacion de -
‘831, pag. ¥44i] teniéndosé por adicion: & ellos esta nues
va real determinacion.—=[ Wéase la pég. 367 y siguientes
del tome 1.0 de Juzgadss militaresy de: Colod}

v1a.30.— Providencia de la secretaria de guerra comuni-
cada ¢ la tnspeccion de milicia acliva. |
" 'Que se’ Kaga estensiva & todos los cuerpos de milicia’
activa la 6rden de 11 del corriente, [ pag. 353) sobre que
los: soldixdos inditiles por la dltima campaiia se propongan
para invdlidos. |
Fxmo. Sr.-—Puede V. E. hacer estensiva a todos
los cuerpos de st inspeccion la 6rden relativa que con
motivo 4 la consulta que el comandante del batallon de
Toluca protovié, sobre el modo de proponer'a los indi-
viduos® de su cuerpo & invalidos, comuniqué a4 V., E. e’
1T del corriente, siempre que se hallen en ¢l misma caso’
quetaquel cuerpo.
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